VICKERS TACTICAL S&W M&P MAGAZINE FLOORPLATE -
TANGODOWN VICKERS TACTICAL S&W M&P MAGAZINE
FLOORPLATES-FDE

The VT Magazine Floor Plates are flared with grooved non-slip scallops for
positive finger purchase. Stubborn magazines are easily extracted whether
muddy, caked with ice or sand. Great for one handed reloads too..just hook
magazine floor plate under your belt and extract quickly. Molded dimples
allow for easy marking and numbering of magazines. Fits Smith & Wesson®
M&P magazine calibers 9x19, .40, .357 SIG, Full size magazines ONLY, NOT
for M&P Compact Magazines. Will not fit in limited capacity magazines. Tough
glass-filled nylon for superior impact resistance Flared shape with grooved
finger scallops offer plenty of grip Molded dimples allow easy marking and
numbering of spare magazines Includes retainer plate to adapt any old style
magazine to new style plate 5 Complete Floorplates

Attributes

e Name: TANGODOWN VICKERS TACTICAL S&W M&P MAGAZINE FLOORPLATES-FDE
e Manufacturer: TANGODOWN

e Product no.: 100017674

e Mfr, No.: VTMFP-004MP FDE

e Make: Smith & Wesson

e Model: M&P

e Style: Floor Plate

¢ Delivery weight: 0.054kg

e UPC: 955728100696

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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VICKERS TACTICAL S&amp;W M&amp;P
MAGAZINE FLOORPLATE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate entschieden hast. Dieses
Dokument enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemall den Anweisungen des Herstellers
verwendet wird.

o Uberpriife regelméRig die Magazinbodenplatte auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Lagere das Produkt an einem kilhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberprife die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Magazinbodenplatte installierst oder
entfernst.

¢ Halte beim Benutzen der Magazinbodenplatte einen festen Griff, um ein Abrutschen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern.

¢ Vermeide die Nutzung der Magazinbodenplatte unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Kalte, Hitze
oder nassen Umgebungen), die ihre Integritat gefahrden kénnten.

¢ Versuche nicht, die Magazinbodenplatte zu modifizieren oder zu verandern, da dies zu Fehlfunktionen
oder Verletzungen fuhren kann.

¢ Sej vorsichtig beim Herausziehen von Magazinen aus der Feuerwaffe, um eine versehentliche Entladung
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

1. Bereite das Magazin vor: Stelle sicher, dass das Magazin entladen und sauber ist.
2. Entferne die alte Bodenplatte:
o Dricke die vorhandene Bodenplatte nach unten, um etwaige Haltemechanismen zu l6sen.
o Schiebe die alte Bodenplatte vorsichtig vom Magazin.
3. Installiere die neue Bodenplatte:
o Richte die neue Vickers Tactical Bodenplatte mit dem Magazin aus.
o Schiebe die Bodenplatte auf das Magazin, bis sie sicher einrastet.
4. Uberpriife die Sicherheit:
o Stelle sicher, dass die Bodenplatte fest angebracht ist und sich nicht bewegt, wenn du daran
ziehst.

Nutzungshinweise

¢ Um das Magazin zu entnehmen:
o Klemme die Magazinbodenplatte unter deinen Gurtel fir einen sicheren Griff.



o Ziehe das Magazin schnell heraus, wahrend du die Kontrolle behaltst.
¢ Nutze die geformten Dellen auf der Bodenplatte fir einfaches Markieren und Nummerieren, falls
erforderlich.
e Ube die Technik fiir einhandige Nachladevorgange, um Sicherheit und Effizienz zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Magazinbodenplatten gemaR den értlichen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Uberpriife die Méglichkeiten fiir die Entsorgung
an speziellen Recyclingstellen oder fir gefahrlichen Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Bedenken zur Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate wende dich bitte an
das SupportTeam des Herstellers oder sieh auf der Produktverpackung nach weiteren Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit der
Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf die Sicherheit.



VICKERS TACTICAL S&amp;W M&amp;P
MAGAZINE FLOORPLATE SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the magazine floorplate for any signs of damage or wear.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the magazine floorplate.

¢ When using the magazine floorplate, maintain a firm grip to prevent slips during operation.

Avoid using the magazine floorplate in extreme conditions (e.g., extreme cold, heat, or wet
environments) that may compromise its integrity.

Do not attempt to modify or alter the magazine floorplate, as this may lead to malfunction or injury.
Use caution when extracting magazines from the firearm to avoid accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare the Magazine: Ensure the magazine is unloaded and clean.
2. Remove the Old Floorplate:
o Press down on the existing floorplate to release any retaining mechanisms.
o Carefully slide the old floorplate off the magazine.
3. Install the New Floorplate:
o Align the new Vickers Tactical floorplate with the magazine.
o Slide the floorplate onto the magazine until it clicks into place securely.
4. Check for Security:
o Ensure the floorplate is firmly attached and does not move when pulled.

Usage Instructions

¢ To extract the magazine:

o Hook the magazine floorplate under your belt for a secure grip.

o Pull the magazine out swiftly while maintaining control.
¢ Use the molded dimples on the floorplate for easy marking and numbering, if necessary.
¢ For onehanded reloads, practice the technique to ensure safety and efficiency.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn magazine floorplates in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated recycling facilities or



hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate, please
reach out to the manufacturer's support team or refer to the product packaging for further contact information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Vickers Tactical
S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL VICKERS
TACTICAL S&amp;W M&amp;P MAGAZINE
FLOORPLATE

Introduccion

Gracias por elegir la placa de suelo Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad importantes para asegurar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto solo para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Inspecciona regularmente la placa de suelo del cargador para detectar signos de dafo o desgaste.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar la placa de suelo
del cargador.

Al usar la placa de suelo del cargador, mantén un agarre firme para evitar deslizamientos durante la
operacion.

Evita usar la placa de suelo del cargador en condiciones extremas (por ejemplo, frio extremo, calor o
ambientes himedos) que puedan comprometer su integridad.

No intentes modificar o alterar la placa de suelo del cargador, ya que esto puede llevar a mal
funcionamiento o lesiones.

Usa precaucion al extraer los cargadores del arma de fuego para evitar disparos accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Pasos de Instalacion

1.
2.

3.

4.

Prepara el Cargador: Aseglrate de que el cargador esté descargado y limpio.
Quita la Placa de Suelo Vieja:
o Presiona hacia abajo sobre la placa de suelo existente para liberar cualquier mecanismo de
retencion.
o Desliza cuidadosamente la placa de suelo vieja fuera del cargador.
Instala la Nueva Placa de Suelo:
o Alinea la nueva placa de suelo Vickers Tactical con el cargador.
o Desliza la placa de suelo sobre el cargador hasta que encaje en su lugar de manera segura.
Verifica la Seguridad:
o AsegUrate de que la placa de suelo esté firmemente sujeta y no se mueva al tirar de ella.

Instrucciones de Uso

Para extraer el cargador:
o Engancha la placa de suelo del cargador debajo de tu cinturdén para un agarre seguro.
o Tira del cargador rapidamente mientras mantienes el control.
Usa las hendiduras moldeadas en la placa de suelo para una facil marcacién y numeracién, si es



necesario.
* Para recargas con una mano, practica la técnica para asegurar la seguridad y la eficiencia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier placa de suelo de cargador dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las instalaciones de reciclaje
designadas o las opciones de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la placa de suelo Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P, por
favor contacta al equipo de soporte del fabricante o consulta el empaque del producto para obtener mas
informacién de contacto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con la placa de
suelo Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P. Gracias por tu atencién a la seguridad.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLA
PIATTAFORMA DEL CARICATORE VICKERS
TACTICAL S&amp;W M&amp;P

Introduzione

Grazie per aver scelto la Piattaforma del Caricatore Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo come previsto e in conformita con le istruzioni del
produttore.

Ispeziona regolarmente la piastrella del caricatore per eventuali segni di danni o usura.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere la piastrella del
caricatore.

¢ Quando utilizzi la piastrella del caricatore, mantieni una presa salda per evitare scivolamenti durante
I'operazione.

¢ Evita di utilizzare la piastrella del caricatore in condizioni estreme (ad esempio, freddo estremo, caldo o
ambienti umidi) che potrebbero comprometterne l'integrita.

¢ Non tentare di modificare o alterare la piastrella del caricatore, poiché cio potrebbe portare a
malfunzionamenti o infortuni.

¢ Usa cautela quando estrai i caricatori dall'arma da fuoco per evitare scariche accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passi per l'Installazione

1. Preparare il Caricatore: Assicurati che il caricatore sia scarico e pulito.
2. Rimuovere la Piattaforma Vecchia:
o Premi verso il basso sulla piastrella esistente per rilasciare eventuali meccanismi di ritenzione.
o Fai scivolare con attenzione la vecchia piastrella fuori dal caricatore.
3. Installare la Nuova Piattaforma:
o Allinea la nuova piastrella Vickers Tactical con il caricatore.
o Fai scivolare la piastrella sul caricatore fino a quando non scatta in posizione in modo sicuro.
4. Controllare la Sicurezza:
o Assicurati che la piastrella sia saldamente attaccata e non si muova quando viene tirata.

Istruzioni per I'Uso

e Per estrarre il caricatore:

o Aggancia la piastrella del caricatore sotto la cintura per una presa sicura.

o Tira fuori rapidamente il caricatore mantenendo il controllo.
¢ Usa le indentature stampate sulla piastrella per una facile marcatura e numerazione, se necessario.
¢ Per ricariche con una mano sola, pratica la tecnica per garantire sicurezza ed efficienza.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi piastrella del caricatore danneggiata o usurata in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici. Controlla se ci sono strutture di riciclaggio designate
0 opzioni di smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Piattaforma del Caricatore Vickers Tactical S&amp;W
M&amp;P, ti invitiamo a contattare il team di supporto del produttore o a consultare I'imballaggio del prodotto
per ulteriori informazioni di contatto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la Piattaforma del
Caricatore Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PLYTY SPUSTOWE]
VICKERS TACTICAL S&amp;W M&amp;P
MAGAZINE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Ptyty Spustowej Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine. Niniejszy przewodnik
zawiera wazne instrukcje i wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami
producenta.

Regularnie sprawdzaj ptyte spustowg pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem ptyty spustowej.

e Podczas korzystania z ptyty spustowej utrzymuj pewny chwyt, aby zapobiec poslizgnieciu sie podczas
operacji.

¢ Unikaj uzywania ptyty spustowej w ekstremalnych warunkach (np. w ekstremalnym zimnie, cieple lub
mokrym Srodowisku), ktére mogg wptynaé na jej integralnosc.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ ptyty spustowej, poniewaz moze to prowadzi¢ do awarii lub
obrazen.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas wyciggania magazynkdw z broni, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Kroki instalacji

1. Przygotuj magazyn: Upewnij sie, ze magazyn jest roztadowany i czysty.
2. Usun stara ptyte spustowa:
o Naciénij w dét na istniejaca ptyte spustowa, aby zwolni¢ wszelkie mechanizmy zatrzaskowe.
o Ostroznie zsun starg ptyte spustowg z magazynu.
3. Zainstaluj nowa ptyte spustowa:
o Wyreguluj nowa ptyte spustowg Vickers Tactical w stosunku do magazynu.
o Zsuh ptyte spustowg na magazyn, az kliknie na miejscu.
4. Sprawdz bezpieczenstwo:
o Upewnij sie, ze ptyta spustowa jest mocno przymocowana i nie porusza sie przy szarpnieciu.

Instrukcje uzytkowania

¢ Aby wyciggna¢ magazyn:
o Zaczep ptyte spustowa o pasek dla pewnego chwytu.
o Szybko wyciggnij magazyn, zachowujac kontrole.
e Uzyj wyprofilowanych wgtebien na ptycie spustowej do tatwego oznaczania i numerowania, jesli to
konieczne.
o W przypadku tadowania jednorecznego, ¢wicz te technike, aby zapewnié bezpieczenstwo i efektywnosé.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte ptyty spustowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz dostepnos¢ wyznaczonych obiektéw do
recyklingu lub opcji utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych Ptyty Spustowej Vickers Tactical S&amp;W
M&amp;P Magazine, prosimy o kontakt z zespotem wsparcia producenta lub zapoznanie sie z opakowaniem
produktu w celu uzyskania dalszych informacji kontaktowych.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie
Z Ptyty Spustowej Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine. Dziekujemy za uwage na kwestie
bezpieczenstwa.



VICKERS TACTICAL S&amp;W M&amp;P
MAGAZINE FLOORPLATE TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate tuotteen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain tarkoitetulla tavalla ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista saanndllisesti magasiinipohja mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Sailyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen magasiinipohjan asentamista tai poistamista.

¢ Kayta magasiinipohjaa kayttaessasi tukevasti otetta, jotta valtetdan liukastumiset kayton aikana.

Valta magasiinipohjan kayttéa darimmaisissa olosuhteissa (esim. aarimmaisessa kylmassa, kuumassa tai
kosteassa ymparistdssa), jotka voivat heikentaa sen eheytta.

Al3 yritd muokata tai muuttaa magasiinipohjaa, silla tdméa voi johtaa toimintahairiéihin tai vammoihin.
Kayta varovaisuutta, kun poistat magasiineja aseesta, jotta valtetaan vahingossa tapahtuva laukaisu.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusvaiheet

1. Valmistele magasiini: Varmista, etta magasiini on tyhjennetty ja puhdas.
2. Poista vanha magasiinipohja:
o Paina alaspain olemassa olevaan magasiinipohjaan vapauttaaksesi mahdolliset
kiinnitysmekanismit.
o Liu'uta varovasti vanha magasiinipohja pois magasiinista.
3. Asenna uusi magasiinipohja:
o Kohdista uusi Vickers Tactical magasiinipohja magasiinin kanssa.
o Liu'uta magasiinipohja magasiiniin, kunnes se napsahtaa paikoilleen tukevasti.
4. Tarkista turvallisuus:
o Varmista, ettd magasiinipohja on tiukasti kiinni eika liiku vedettdessa.

Kayttoohjeet

¢ Magasiinin poistamiseksi:
o Koukkaita magasiinipohja vyodsi alle saadaksesi tukevan otteen.
o Veda magasiini nopeasti ulos pitden hallintaa.
¢ Hyddynna magasiinipohjassa olevia muotoiltuja kuoppia helppoa merkitsemista ja numeroimista varten,
jos tarpeen.
¢ Harjoittele yhdelld k&della lataamista varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet magasiinipohjat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista, onko olemassa erityisia
kierratysmahdollisuuksia tai vaarallisten jatteiden havittdmiseen liittyvid vaihtoehtoja.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate
tuotteeseen, ota yhteytta valmistajan tukitiimiin tai tarkista tuotepakkauksesta lisatietoja.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Vickers Tactical
S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



VICKERS TACTICAL S&amp;W M&amp;P
MAGAZINE FLOORPLATE
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias
detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast som avsett och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera regelbundet magasinets golvplatta for tecken pa skador eller slitage.

Férvara produkten pa en sval, torr plats bortom direkt solljus.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort magasinets golvplatta.

e Vid anvandning av magasinets golvplatta, hall ett fast grepp for att forhindra att den glider under
anvandning.

¢ Undvik att anvanda magasinets golvplatta i extrema foérhallanden (t.ex. extrem kyla, varme eller fuktiga
miljoer) som kan paverka dess integritet.

¢ FOrsok inte att modifiera eller andra magasinets golvplatta, eftersom detta kan leda till funktionsfel eller
skada.

e Var forsiktig nar du tar ut magasin fran vapnet for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1. Forbered magasinet: Se till att magasinet ar oladdat och rent.
2. Ta bort den gamla golvplattan:
o Tryck ner pa den befintliga golvplattan for att frigéra eventuella behallarmekanismer.
o Skjut forsiktigt av den gamla golvplattan fran magasinet.
3. Installera den nya golvplattan:
o Justera den nya Vickers Tacticalgolvplattan med magasinet.
o Skjut golvplattan pa magasinet tills den klickar pa plats sakert.
4. Kontrollera séakerheten:
o Se till att golvplattan sitter fast ordentligt och inte rér sig nar den dras.

Anvandningsinstruktioner

e For att ta ut magasinet:

o Haka fast magasinets golvplatta under ditt balte for ett sakert grepp.

o Dra ut magasinet snabbt medan du behaller kontrollen.
e Anvand de formade dimples pa golvplattan for enkel méarkning och numrering, om sa behdvs.
¢ FOr enhandsladdningar, dva tekniken for att sakerstalla sakerhet och effektivitet.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitha magasin golvplattor i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for avsedda atervinningsanlaggningar eller
alternativ for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate,
vanligen kontakta tillverkarens supportteam eller se produktférpackningen for ytterligare kontaktinformation.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med Vickers
Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO ZASOBNIKOVOU
PODLOZKU VICKERS TACTICAL S&amp;W
M&amp;P

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zdsobnikovou podlozku Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P. Tento privodce
poskytuje ddlezité bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpe¢né a efektivni pouziti produktu. Pred
instalaci a pouzivanim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze tak, jak je zamysleno, a v souladu s pokyny vyrobce.
Pravidelné kontrolujte zasobnikovou podlozku na jakékoli znamky poskozeni nebo opotiebeni.
Ulozte produkt na chladném, suchém mist&, mimo primé slunecni svétlo.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Kontrolujte aktualizace vyzev k stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo odstranénim zasobnikové podlozky.

e Pri pouzivani zasobnikové podlozky udrzujte pevny Uchop, abyste predesli sklouznuti béhem operace.

* Vyhnéte se pouzivani zasobnikové podlozky v extrémnich podminkach (napf. extrémni chlad, teplo nebo
vlhké prostredi), které by mohly ohrozit jeji integritu.

* Nepokousejte se modifikovat nebo ménit zasobnikovou podlozku, protoze to mdze vést k poruse nebo
zranéni.

¢ Pouzivejte opatrnost pfi vyjimani zasobnikl ze zbrané, abyste se vyhnuli ndhodnému vystrelu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Krok za krokem instalace

1. Pripravte zasobnik: Ujistéte se, Ze je zasobnik vybity a Cisty.
2. Odstrante starou podlozku:
o Stisknéte dolll na stavajici podlozku, abyste uvolnili jakékoli zajistovaci mechanismy.
o Opatrné sklouznéte starou podlozku z zasobniku.
3. Nainstalujte novou podlozku:
o Zarovnejte novou zasobnikovou podlozku Vickers Tactical se zasobnikem.
o Sklouznéte podlozku na zasobnik, dokud se bezpecné nezaklapne na misto.
4. Zkontrolujte bezpecnost:
o Ujistéte se, Ze je podlozka pevné pripojena a nepohybuje se pri tahani.
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Pokyny pro pouzivani

e K vytazeni zdsobniku:
o Zaklesnéte zasobnikovou podlozku pod opasek pro bezpecny Uchop.
o Rychle vytahnéte zasobnik, pficemz si zachovejte kontrolu.
e Pouzijte vytvarované prohlubné na podlozce pro snadné oznaceni a ¢islovani, pokud je to nutné.
¢ Pro rychlé prebijeni jednou rukou si tuto techniku procvicte, abyste zajistili bezpecnost a efektivitu.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované zasobnikové podlozky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domovniho odpadu. Zkontrolujte, zda existuji uréené recyklacni zafizeni
nebo moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné zasobnikové podlozky Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P se prosim
obratte na tym zakaznické podpory vyrobce nebo se odkazujte na obal produktu pro dalsi kontaktni informace.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek se zasobnikovou
podlozkou Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti.
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